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Vorwort
von Rick Riordan

»Aru gegen die Gotter” ist der Wahnsinn!

Hast du schon mal ein Buch gelesen und gedacht: Toll! Warum
habe ich das nicht geschrieben?

So geht es mir mit Aru gegen die Gotter: Die Wiichter des Him-
melspalasts. Es hat alles, was ich an Biichern schitze: Humor,
Action, grofartige Figuren und natiirlich eine atemberaubende
Gotterwelt! Trotzdem hitte ich dieses Buch nicht schreiben kon-
nen, denn in der Welt der indischen Gotter bin ich einfach nicht
zu Hause. Und schon gar nicht konnte ich diese Welt so unter-
haltsam und leserfreundlich schildern.

Zum Gliick kann Roshani Chokshi das!

Wenn du dich mit Hindu-Mythologie noch nicht auskennst,
dann mach dich auf was gefasst! Du findest Zeus, Ares und
Apollo krass? Warte, bis du Hanuman und Urvashi kennen-
lernst. Du findest Percy Jacksons Schwert Springflut cool? Die
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Hindu-Mythologie hat jede Menge gottliche Astras zu bieten:
Keulen, Schwerter, Bogen und aus Blitzen gekniipfte Netze. Such
dir was aus — du wirst es brauchen. Du findest Medusa gruselig?
Verglichen mit den Naginis und Rakshas ist sie harmlos. In diese
verriickte Welt wird Aru Shah, eine aufgeweckte Siebtkldsslerin
aus Atlanta, hineingezogen. Was sie dort alles erlebt, wird dich
umhauen.

Wenn du dich aber schon mal mit Hindu-Mythen beschiftigt
hast, kannst du dich auf ein Wiedersehen freuen — mit Gottern
und Damonen, Bosewichten und Helden. Du wirst Aru ins Para-
dies und in die Unterwelt begleiten. Aber egal, wie viel du schon
weil$t — ich wette mit dir um eine Riesentiite Gummibirchen,
dass sogar fiir dich noch etwas Neues dabei ist.

Du merkst schon — ich kann’s kaum erwarten, mich zusam-
men mit dir ins Abenteuer zu stiirzen!

Worauf warten wir dann noch ? Wir treffen Aru Shah im Mu-
seum fiir Altindische Kunst und Kultur an, wo ihre Mutter ar-
beitet. Die Herbstferien haben gerade angefangen und Aru stellt
sich auf einen langweiligen Tag ein.

Sie irrt sich gewaltig!

ok
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Eins

Aru bereut,
dass sie die Tir aufgemacht hat

Wenn man umgeben von hochgefihrlichen Gegenstinden auf-
wichst, werden sie bloderweise irgendwann selbstverstandlich.

Seit Aru denken konnte, wohnte sie im Museum fiir Altindi-
sche Kunst und Kultur. Und sie wusste sehr wohl, dass man die
Lampe hinten im Gottersaal nicht anfassen durfte.

Sie redete ganz ldssig von der ,Lampe der Zerstorung®, so wie
ein Pirat ein Seeungeheuer, das er gezihmt hat, ,,mein Monster-
chen® nennen konnte. Doch obwohl die Lampe fiir sie selbstver-
standlich geworden war — angeziindet hatte sie sie noch nie. Das
wire gegen die Vorschriften gewesen und die ging sie schlieSlich
jeden Samstag mit den Teilnehmern der Nachmittagsfithrung
durch.

Die meisten Leute hitten sich geweigert, am Wochenende zu
arbeiten, aber fiir Aru war es keine Arbeit.
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Es war ein Ritual.

Etwas Geheimnisvolles.

Dafiir zog sie die frisch gebtigelte rote Weste mit den drei Bie-
nenknopfen an und ahmte den Museumsleiterinnen-Tonfall ih-
rer Mutter nach. Und die Leute (das war das Allerbeste daran!)
horten ihr zu. Sie hingen an ihren Lippen — vor allem, wenn sie
tiber die Lampe sprach.

Gab es ein faszinierenderes Thema als eine Lampe, auf der ein
Fluch lastete? Das war ja wohl hundertmal spannender als zum
Beispiel ein Zahnarzttermin. Wobei der auch supergruselig sein
konnte.

Aru kannte das Museum in- und auswendig. Fiir sie war es
ganz normal, sich unter den riesigen Steinelefanten in der Fin-
gangshalle zu setzen und zu lesen oder Hausaufgaben zu machen.
Wenn im Vorfiihrraum das Erkliarvideo lief, doste sie oft ein und
wachte rechtzeitig wieder auf, wenn die knisternde Stimme ver-
kiindete, dass Indien im Jahr 1947 von GrofSbritannien unabhin-
gig geworden war. Sie hortete sogar einen Siifligkeitenvorrat im
Maul einer Statue im Westfliigel. Die Figur war vierhundert Jahre
alt und stellte ein Seeungeheuer dar. Aru hatte es Steve getautft. Ja,
sie wusste alles tiber simtliche Ausstellungsobjekte, aufier tiber ...

Die Lampe. Die war ihr immer noch ein Ritsel.

»Eigentlich ist es keine richtige Ollampe®, hatte ihre Mutter,
die bekannte Museumsleiterin und Archédologin Dr. K. P. Shah,
ihr erkldrt, als die Vitrine aufgestellt worden war. ,,Man nennt so
etwas eine Diya.”
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Aru hatte neugierig die Nase an die Scheibe gedriickt, aber die
»Lampe“ sah wie ein langweiliger Tonklumpen aus, fand sie. Das
sollte ein verwunschenes Artefakt sein? Die Diya dhnelte einem
eingedriickten Eishockeypuck. Am Rand hatte sie kleine Kerben,
als hitte jemand daran geknabbert. Trotzdem kam es Aru vor, als
wiirden sich die Statuen im Gottersaal leicht zuriicklehnen, weil
sie der Lampe lieber nicht zu nahe kommen wollten.

»Warum darf man sie denn nicht anziinden ¢ hatte sie gefragt.

+Weil manches besser im Dunkeln bleibt®, hatte ihre Mutter
ausweichend erwidert. ,Auflerdem weify man nie, ob einen je-
mand beobachtet.”

Mit Beobachten kannte Aru sich aus. Das tat sie schon ihr Le-
ben lang.

Jeden Tag nach der Schule hidngte sie ihren Rucksack an den
Riissel des Steinelefanten und ging in den Gottersaal.

Bei den Besuchern war der Saal der beliebteste Raum. Hier
waren an die hundert Statuen von Hindu-Gottern ausgestellt.
An den Winden hatte Arus Mutter hohe Spiegel anbringen las-
sen, damit die Besucher die Figuren von allen Seiten betrach-
ten konnten. Die Spiegel waren ,antik“. (So hatte Aru auch die
griinlich verfirbte Pennymiinze genannt, fiir die sie Burton Pra-
ter sage und schreibe zwei Dollar und einen halben Schokorie-
gel abgeknopft hatte). Weil drauflen vor dem Saal hohe Baume
standen, fiel durch die Fenster nur geddmpftes Tageslicht he-
rein und es sah aus, als wiirden die Statuen Kronen aus Licht
tragen.
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Meistens blieb Aru am Eingang stehen und betrachtete ihre
Lieblingsfiguren: Indra, den Gotterkénig und Herrn tiber die
Himmelswelt mit seinem Donnerkeil, Krishna mit seiner Flote,
Buddha, der mit tibergeschlagenen Beinen kerzengerade dasafd
und in Meditation versunken war. Doch irgendwann wurde
Arus Blick unweigerlich von der Vitrine mit der Diya angezogen.

Sie beobachtete die Lampe minutenlang und wartete auf ... Ja,
worauf eigentlich ? Auf irgendetwas, wodurch der néchste Schul-
tag spannender wiirde. Oder auf etwas, das endlich klarstellen
wiirde, dass sie, Aru Shah, keine normale Siebtklisslerin war,
sondern etwas Besonderes.

Aru wartete jeden Tag darauf, dass etwas Magisches geschehen
wiirde.

Und sie wurde jeden Tag enttduscht.

»2Macht endlich was!® raunte sie den Gotterstatuen zu. Es war
Montagmorgen und sie war noch im Schlafanzug. ,lhr habt
jede Menge Zeit, mir eine tolle Show zu bieten. Es sind ndmlich
Herbstferien.”

Die Statuen reagierten nicht.

Aru zuckte die Achseln und schaute aus dem Fenster. Hier
in Atlanta, Georgia, hatten die Biume noch nicht richtig mit-
gekriegt, dass es Oktober war. Nur die Blitter an den obersten
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Asten waren rotgolden gefirbt, sodass es aussah, als hitte man
die Baume in einen Behilter mit Feuer getunkt und dann wieder
aufgestellt.

Heute passiert bestimmt wieder nichts Aufregendes, dachte Aru.
Schon dieser Gedanke hitte sie warnen sollen. Das Leben hat
eine Vorliebe dafiir, uns Menschen zu tduschen. Es wiegt uns im
Glauben, dass ein Tag so zéh wird wie sonnenwarmer Honig, der
in ein Glas tropft ...

Und dann schlégt es zu.

Kurz bevor die Besucherklingel schrillte, war Arus Mutter in der
vollgestellten Dreizimmerwohnung tiber dem Museum schwer
beschiftigt gewesen. Sie bldtterte in drei Biichern gleichzeitig und
telefonierte dabei in einer fremden Sprache, die sich anhorte, als
wiirden lauter Glockchen lduten. Aru dagegen lag bauchlings auf
dem Sofa und warf mit Popcorn, um sich bemerkbar zu machen.

»Du brauchst nichts zu sagen, Mom, aber konnen wir ins Kino
gehen ¢

Die Mutter lachte melodios ins Telefon. Nicht zum ersten Mal
argerte sich Aru, dass sie nicht so lachen konnte. Bei ihr horte es
sich immer an, als bekidme sie keine Luft.

»Du brauchst nichts zu sagen, aber kriege ich einen Hund?
Einen Pyrendenberghund. Wir konnten ihn Beowuff nennen!“
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Arus Mutter schloss konzentriert die Augen und nickte. Leider
galt ihre Konzentration nicht Aru.

»Du brauchst nichts zu sagen, aber ...

Rrrrring!

Rrrrring!

Rrrrring!

Arus Mutter zog die schon geschwungene Augenbraue hoch
und sah ihre Tochter auffordernd an. Du weifSt, was du zu tun
hast. Ja, das wusste Aru. Sie hatte blof$ keine Lust dazu.

Sie unternahm einen letzten Versuch, die Aufmerksamkeit
ihrer Mutter zu erlangen, indem sie wie Spider-Man tiber den
Fufiboden krabbelte. Was gar nicht so leicht war, weil der Boden
mit Biichern und Chai-Bechern tibersit war. Doch als sie den
Kopf wandte, notierte sich ihre Mutter etwas auf einem Block.
Widerstrebend zog Aru Schuhe an und ging die Treppe hinunter.

Normalerweise war montags kaum etwas los. Nicht mal Sher-
rilyn — die Oberaufseherin des Museums und an den Wochen-
enden zusitzlich Arus leidgepriifte Babysitterin —arbeitete mon-
tags. An allen anderen Tagen, aufler sonntags, wenn geschlossen
war, half Aru mit, den Besuchern die Sticker zu uiberreichen, die
als Fintrittskarten dienten. Sie erkldrte den Leuten auch, wie sie
zu den einzelnen Ausstellungen und den Toiletten kamen. Ein-
mal hatte sie sogar mit jemandem geschimpft, der die Elefan-
tenfigur gestreichelt hatte, obwohl ein untibersehbares BITTE
NICHT ANFASSEN-Schild davorstand (das nach Arus Meinung
fiir alle aufler ihr selber galt).
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Montags verirrten sich meistens nur bei schlechtem Wetter ein
paar Leute ins Museum, weil sie Schutz vor dem Regen suchten.
Oder sie wollten (ganz hoflich) ihre Befiirchtung duflern, dass
im Museum fir Altindische Kunst und Kultur der Teufel verehrt
wurde. Manchmal kam auch nur der Paketdienst und brauchte
eine Unterschrift.

Wen Aru nicht erwartet hatte, als sie die Tiir aufmachte, waren
drei ihrer Mitschiiler. Plotzlich hatte sie ein Geftihl im Magen, als
stiinde sie in einem Aufzug, der — wusch! — abwirts sauste. Die
drei musterten sie und ihren Spider-Man-Schlafanzug von oben
bis unten.

Poppy Lopez verschriankte die gebraunten, sommersprossi-
gen Arme. Sie trug die dunklen Haare in einem Ballerinadutt.
In Burton Praters ausgestreckter Hand lag eine unansehnliche
griin angelaufene Miinze. Burton war klein und blass und sah
in seinem gelb-schwarzen Ringelshirt wie eine missgliickte
Hummel aus. Und Arielle Reddy — mit ihrer dunklen Haut und
den schwarz glinzenden Haaren das hiibscheste Mddchen der
Klasse — machte einfach nur ein miirrisches Gesicht.

»1ch hab’s gewusst!“ sagte Poppy triumphierend. ,,In der Ma-
thestunde hast du allen erzihlt, dass du die Ferien mit deiner
Mutter in Frankreich verbringst.

Das hatte mir Mom ja auch versprochen, dachte Aru, sagte aber
nichts.

Im Sommer war ihre Mutter wieder mal von einer langen Reise

zurlickgekehrt. Todmiide hatte sie sich aufs Sofa fallen lassen,
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aber bevor sie eingeschlafen war, hatte sie zu Aru gesagt: ,Viel-
leicht konnen wir ja im Herbst mal nach Paris fliegen. An der
Seine gibt es ein wunderschones Café. Da kann man den Sternen
lauschen, wenn sie iiber den Nachthimmel tanzen. Wir konnten
durch die Museen ziehen, aus winzigen Tassen Kaffee trinken
und stundenlang durch die Parks spazieren.”

An diesem Abend hatte Aru lange nicht einschlafen konnen,
weil sie die ganze Zeit schmale, gewundene Gassen vor sich ge-
sehen hatte und Parks, die so priachtig waren, dass sogar die
Blumen eingebildet wirkten. Ab da hatte sie widerspruchslos
ihr Zimmer aufgeraumt und den Abwasch gemacht, und in der
Schule war das Versprechen ihrer Mutter wie ein Schutzschild
gewesen. Die anderen Kinder in der Augustus-Day-Privatschule
besalden Ferienhduser auf den Malediven oder in der Provence
und jammerten, wenn ihre Segeljachten zur Reparatur mussten.
Mit der Aussicht auf eine Parisreise hatte sich Aru ein bisschen
wie alle anderen gefiihlt.

Jetzt dagegen hitte sie sich am liebsten vor Poppys durchboh-
rendem Blick weggeduckt. ,,Meine Mutter muss fiir das Museum
einen Geheimauftrag erledigen und konnte mich nicht mitneh-
men.”

Das war nur halb geschwindelt. Arus Mutter nahm sie nie auf
ihre Dienstreisen mit.

Burton warf ihr den griinen Penny vor die Fiifde. ,,Du hast
mich reingelegt! Das hidssliche Ding ist tiberhaupt keine zwei
Dollar wert!“
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»Der Penny ist antik ...“, wollte sich Aru verteidigen, doch
Arielle schnitt ihr das Wort ab.

»Red dich nicht raus, Aru Shah! Du bist eine Liignerin! Und
wenn die Schule wieder losgeht, erzdhlen wir es allen.”

Aru wurde wieder flau im Magen. Als sie vor einem Monat
neu auf die Schule gekommen war, war sie voller Zuversicht ge-
wesen. Doch das hatte nicht lange angehalten.

Anders als die tbrigen Kinder wurde Aru nicht in einer
schwarzen Limousine zur Schule gebracht. Sie wohnte in einer
Mietwohnung statt in einer eigenen Villa und ihre Mutter besaf3
kein Ferienhaus im Ausland. Ihr stand kein eigenes Hausauf-
gabenzimmer oder ein Wintergarten zur Verfiigung. Sie hatte
einfach nur ein Zimmer und das war kaum grof3er als eine Ab-
stellkammer.

Was Aru dafiir im Uberfluss besafd, war Fantasie. Schon ihr
Leben lang ersann sie Tagtraume. Wenn sie an den Wochenen-
den auf die Riickkehr ihrer Mutter wartete, dachte sie sich immer
neue Geschichten aus: dass die Mutter eine Spionin, eine versto-
ene Prinzessin oder eine Zauberin war.

Dabei behauptete Arus Mutter immer, die Dienstreisen wiir-
den ihr keinen Spaf3 machen. Aber wenn man ein Museum lei-
tete, musste man anscheinend stindig reisen. Und wenn sie dann
wieder da war und vergaf3, sich nach Arus Schachturnier oder
dem Chorkonzert zu erkundigen, dann nicht, weil Aru ihr egal
war, sondern weil sie den Kopf so voll mit altindischer Kunst und
Kultur hatte.
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Darum erzidhlte Aru ihren Mitschiilern Mirchen — die Art
Mairchen, die sie auch sich selbst erzidhlte. Uber Stiadte, in denen
sie noch nie gewesen war, und Speisen, die sie nie gekostet hatte.
Wenn sie abgelatschte Schuhe trug, dann nur deswegen, weil ihre
richtigen Schuhe in Italien beim Schuster waren. Dabei zog sie
wie die anderen Kinder herablassend eine Augenbraue hoch und
sprach die Namen der Geschifte, in denen sie ihre Sachen tat-
sichlich kaufte, absichtlich falsch und mit franzosischem Akzent
aus. Wenn das die anderen nicht iiberzeugte, sagte sie nur nase-
rimpfend: ,,Die Marke kennt ihr sowieso nicht.”

So versuchte sie dazuzugehoren.

Eine Zeit lang hatte das gut geklappt. Poppy und Arielle hatten
sie sogar tibers Wochenende an den See eingeladen. Aber dann
hatte Aru alles vermasselt. Auf dem Parkplatz hatte Arielle sie
gefragt, welches Auto ihres war. Aru hatte wahllos auf eins ge-
zeigt und Arielle hatte gesagt: ,Na so was! Das gehort unserem
Chauffeur.” Dabei hatte sie hamisch gegrinst.

Genauso grinste Poppy jetzt.

»Du hast allen erzihlt, dass du einen eigenen Elefanten hast®,
sagte Poppy.

»,Hab ich ja auch!“ Aru zeigte auf die Figur hinter sich.

»Du hast behauptet, dass du ihn aus Indien gerettet hast.”

»Meine Mutter hat gesagt, er wurde aus einem Tempel gebor-
gen. Das ist dasselbe wie gerettet.”

»,uUnd du hast erzdhlt, dass du eine Lampe besitzt, auf der ein
Fluch liegt.”
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Arus Blick fiel auf Burtons andere Hand, in der er ein Handy
hielt. Ein rotes Licht leuchtete. Sie bekam einen Schreck. Er nahm
alles auf! Wollte er das Video etwa ins Netz stellen? Ihr fielen
nur zwei Auswege ein. Entweder hatte das Universum Mitleid
mit ihr und lief sie vor der ersten Stunde nach den Ferien in
Flammen aufgehen. Oder aber sie legte sich einen Bart und einen
falschen Namen zu und tauchte unter.

Oder ...

Oder sie zeigte den dreien etwas, wovon ihnen die Spucke
wegblieb.

»~Auf der Lampe liegt wirklich ein Fluch!® sagte sie. ,,Das kann

ich beweisen.”



Zwel

Ups!

Als Aru ihre drei Mitschiiler in den Gottersaal fiithrte, war es vier
Uhr nachmittags.

Diese Tageszeit ist wie ein Keller. Theoretisch total unverdach-
tig — bis man langer dartiber nachdenkt. Denn so ein Keller ent-
steht, indem man lebendigen Erdboden zubetoniert. Dort gibt
es muffige, unfertige Nebenrdume und Holzbalken, die pech-
schwarze Schatten werfen. Ein Kellergeschoss ist nichts Halbes
und nichts Ganzes. Mit vier Uhr nachmittags verhilt es sich
genauso. Es ist nicht mehr richtig Nachmittag, aber auch noch
nicht Abend. In solchen Zwischenzeiten legen sich Albtraume
und Magie bevorzugt auf die Lauer.

»Wo ist deine Mutter denn gerade?“, wollte Poppy wissen.

»In Frankreich®, sagte Aru. ,Sie konnte mich nicht mitneh-

men, weil jemand auf das Museum aufpassen muss.”
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~Wetten, sie liigt schon wieder?“, wandte sich Burton an die
beiden anderen.

»Logisch®, kam es von Arielle. ,,Das ist ja auch das Einzige, was
sie gut kann.“

Aru musste sich schwer beherrschen. Sie konnte vieles richtig
gut, blofd nahm das niemand zur Kenntnis. Zum Beispiel hatte
sie ein Supergedichtnis. Wenn sie etwas nur einmal horte, ver-
gafd sie es nie mehr. Eine begabte Schachspielerin war sie auch.
Sie hitte sogar an der Bundesmeisterschaft teilnehmen kon-
nen, aber Poppy und Arielle hatten behauptet, Schach wire to-
tal uncool. Daraufhin war Aru aus der Schach-AG wieder aus-
getreten. Und bei Klassenarbeiten hatte sie frither immer gute
Noten geschrieben, doch inzwischen kreisten ihre Gedanken
nur noch darum, wie viel ihre Mutter fiir die Schule bezahlte
(ein Vermogen!) und dass alle ihre Schuhe anglotzten, weil sie
noch vom letzten Jahr und nicht mehr angesagt waren. Aru
wollte ja gern auffallen, aber nicht andauernd aus den falschen
Griinden.

»Hast du nicht auch behauptet, dass ihr eine Eigentumswoh-
nung habt? Im Schiilerverzeichnis stand aber nur die Adresse
vom Museum®, fuhr Arielle fort. ,Wohnst du etwa hier?“

Richtig.

»Quatsch. Siehst du irgendwo mein Zimmer?“

Das ist ja auch oben ...

»,Und warum bist du dann im Schlafanzug, wenn du nicht hier
wohnst ¢
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»In England laufen alle Leute tagsiiber im Schlafanzug rum.*

Konnte doch sein, oder?

,Das ist beim Adel so tiblich.”

Blof$ dass ich nicht adlig bin.

Arielle nickte nur vielsagend.

Sie standen jetzt im Gottersaal. Poppy sah sich um. ,Wieso
haben eure Gotter so viele Arme?“

Aru bekam heifSe Ohren. ,,Ist eben so.

,»Gibt es nicht sogar tiber tausend davon ?“

»,Keine Ahnung.”

Diesmal sagte Aru die Wahrheit. Von ihrer Mutter wusste
sie, dass die Hindu-Gotter sehr zahlreich waren, aber auch gern
mal die Erscheinungsform dnderten. Manche wurden namlich
wiedergeboren. Das bedeutete, dass ihre Seelen nach dem Tod
auf jemand anderen tibergingen. Aru gefiel diese Vorstellung.
Manchmal iiberlegte sie, wer sie in einem anderen Leben gern
ware. Zum Beispiel jemand, der den Schikanen der siebten Klasse
furchtlos entgegentrat.

Die drei anderen schlenderten kreuz und quer durch den
Saal. Poppy blieb vor einer Statue stehen und éffte deren Hal-
tung nach. Sie streckte die Hiifte raus, nahm die Arme hoch und
lachte albern. Arielle zeigte abfdllig auf die fuilligen Hiiften der
Gottinnen. Aru wurde es heifd und kalt.

Konnten die Figuren nicht einfach hier und jetzt zu Staub zer-
fallen? Warum mussten sie so ... nackt sein? So anders?

Sie musste daran denken, wie sie mit ihrer Mutter zur Ab-
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schlussfeier an ihrer alten Schule gegangen war. Aru hatte sich
fein gemacht und einen hellblauen Salwar Kamiz angezogen, der
mit kleinen sternformigen Spiegeln besetzt und mit Silberfiden
bestickt war. Thre Mutter hatte einen dunkelroten Sari getragen.
Aru hatte sich wie eine Marchenprinzessin gefiihlt — bis sie in
die Aula gekommen waren und alle sich nach ihnen umgedreht
hatten. Die Blicke waren mitleidig gewesen. Oder peinlich be-
rithrt. Ein Méadchen hatte sogar horbar gefliistert: ,,Glaubt sie,
wir haben Halloween?“ Aru hatte behauptet, sie hitte Bauch-
weh, damit sie frither gehen konnten.

»Finger weg!® sagte sie jetzt, als Burton Shivas Dreizack an-
tippte.

SWieso denn ¢

»Ah ... wegen der Kameras. Und wenn meine Mutter wieder
da ist, ruft sie bei der indischen Regierung an und die ldsst dich
verhaften.”

Beides war natiirlich frei erfunden, aber Burton trat einen
Schritt zurtick.

»>und wo ist jetzt die Lampe ?“, wollte Arielle wissen.

Aru ging wieder voran. Hinten in der Ausstellung schimmerte
die Vitrine im frithen Abendlicht. Doch die Diya selbst lag im
Dunkeln und wirkte wieder wie ein unformiger Tonklumpen.

»Das da? fragte Poppy ungldubig. ,,So was bastelt mein Bru-
der in der Vorschule.*

»Das Museum hat die Diya des Bharata 1947 erworben, als
Indien unabhingig wurde.“ Aru versuchte, so erwachsen zu klin-
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gen wie ihre Mutter. ,,Sie soll aus einem Tempel namens ... Jetzt
blof8 nicht verhaspeln! ,,... Kurukshetra stammen.”

»Kuru-hd ? Komischer Name. Und was ist das fiir ein Tempel?
Wieso war die Lampe dort?“ fragte Burton.

»Weil dort der Mahabharata-Krieg stattgefunden hat.”

,Der was?

Aru rdusperte sich und wechselte in den Museumsguide-Mo-
dus.

»Das Mahabharata ist eines von zwei alten Epen. Das sind
lange Erzdhlungen in Gedichtform. Es wurde auf Sanskrit ver-
fasst, einer altindischen Sprache, die heute nicht mehr gebrauch-
lich ist.“ Aru machte eine Kunstpause. ,,Das Mahabharata erzihlt
vom Stammeskrieg zwischen den fiinf Pandava-Briidern und
ihren hundert Cousins. Sie —

, Hundert Cousins ¢, unterbrach Arielle sie. ,Kein Mensch hat
so viele!

Aru tberhorte die Bemerkung. ,,Die Legende besagt, dass die
Lampe des Bharata den Schldfer weckt. Das ist ein Ddmon, der
seinerseits Shiva weckt, den Furcht einflof8enden Gott der Zer-
storung. Shiva tanzt dann tiber die Welt und vernichtet sie.”

»Indem er tanzr?“, fragte Burton ungldubig.

»Es ist ein kosmischer Tanz, gab Aru zurtick.

Wenn sie selbst an den tanzenden Shiva dachte, malte sie sich
immer aus, dass jemand so lange tiber den Himmel sprang und
wirbelte, bis die Wolken gezackte Risse bekamen und die ganze
Welt in Stiicke barst.
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Thre Mitschiiler stellten sich offenbar einen schwerfilligen
Trampel vor.

»Heifst das, wenn du die Lampe anziindest, geht die Welt un-
ter? fragte Burton.

Aru sah die Lampe an, als konnte sich das unférmige Tonding
selbst dazu duflern. Natiirlich blieb die Diya stumm. ,,Genau.*

Arielle verzog spottisch den Mund. ,,Dann los! Beweise uns,
dass du diesmal die Wahrheit sagst.”

»~Aber wenn ich die Wahrheit sage — was tibrigens der Fall ist —,
dann passiert etwas Schreckliches. Wollt ihr das wirklich 2

»Red dich nicht raus. Ziinde die Lampe an. Oder bist du zu
feige ¢“

Burton hielt sein Handy in die Hohe. Das rote Licht schien
Aru zu verhéhnen.

Ihre Gedanken tiberschlugen sich. Wire ihre Mutter hier ge-
wesen, hitte sie was zu horen bekommen! Aber ihre Mutter war
oben in der Wohnung mit Reisevorbereitungen beschaftigt — mal
wieder. Auflerdem ... wenn die Lampe wirklich so gefihrlich
war, warum liefy die Mutter Aru dann so oft damit allein? Klar
gab es Sherrilyn, aber die guckte an ihren Babysittertagen fast die
ganze Zeit irgendwelche bloden Serien.

Vielleicht war es ja gar keine so grofle Sache. Sie wiirde die
Lampe kurz anziinden und sofort wieder auspusten. Oder sollte
sie lieber die Vitrine einschlagen und dann so tun, als ldge der
Fluch der Lampe jetzt auf ihr? Indem sie wie ein Zombie durch
den Saal tappte? Oder wieder wie Spider-Man krabbelte? Be-
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stimmt wiirden die drei so einen Schreck bekommen, dass sie
niemandem davon erzihlten.

Bitte mach, dass alles gut geht! Ich will auch nie wieder liigen,
versprochen!

Das wiederholte Aru in Gedanken, wiahrend sie die Glashaube
der Vitrine vorsichtig abhob und auf den Boden stellte. Augen-
blicklich richteten sich feine rote Laserstrahlen auf die Lampe.
Wenn auch nur eine von Arus Haarstrihnen in einen solchen
Lichtstrahl fiel, wiirde die Polizei mit Blaulicht zum Museum
brausen.

Poppy, Arielle und Burton hielten hérbar die Luft an. Na also!
Jetzt seht ihr, dass die Lampe etwas Besonderes ist, dachte Aru
schadenfroh. Sollte sie einfach aufhoren? Vielleicht gentigte das
den dreien ja schon. Aber Poppy gab keine Ruhe.

»Mach endlich® sagte sie. ,Hier rumzustehen, ist 6de.”

Aru tippte den Code ein — ihr Geburtsdatum — und das Laser-
licht erlosch. Bei dem Geruch, der von der Diya aufstieg, musste
Aru an einen alten Tempel denken, in dem Raucherwerk ver-
brannt wurde.

»Sag einfach die Wahrheit, Aru®, kam es von Arielle. ,Wenn du
jedem von uns zehn Dollar gibst, stellen wir das Video, wie du
dich in deinen eigenen Liigen verwickelst, nicht online.”

Aru glaubte ihr nicht. Hitte sie die Wahl zwischen einem welt-
zerstorenden Damon und einer boshaften Siebtklésslerin gehabt,
hitte sie sich (wie wohl die meisten Leute) fiir den Damon ent-
schieden.
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Ohne die Laserstrahlen wirkte die Diya auf einmal irgendwie
bedrohlich. Als konnte die Lampe spiiren, dass sie durch nichts
mehr gesichert war. Aru lief es kalt tiber den Riicken und ihre
Finger fiihlten sich plotzlich taub an. Die kleine Metallschale in
der Vertiefung der Lampe sah wie ein Auge aus. Ein Auge, das
Aru anstarrte.

»1ch ... ich hab kein Streichholz® sagte sie rasch.

»,Kein Problem.” Poppy ziickte ein griines Feuerzeug. ,Hab ich
meinem Bruder aus dem Auto geklaut.”

Aru nahm das Feuerzeug. Als sie das Ridchen drehte, flackerte
ein Flimmchen auf. Nur ganz kurz ... Danach wiirde sie eine
Show abziehen, wire aus der Sache raus und wiirde nie, nie wie-
der liigen.

Als sie das brennende Feuerzeug tiber die Lampe hielt, wurde
es im Gottersaal schlagartig so dunkel, als hitte jemand alles na-
turliche Licht ausgesperrt. Poppy und Arielle traten gespannt na-
her. Als Burton sich dazwischendridngen wollte, schubste Poppy
ihn weg.

JAru ¢

Die Stimme schien aus der Lampe zu kommen.

Beinahe hitte Aru das Feuerzeug fallen lassen. Sie konnte den
Blick nicht von der Lampe abwenden. Es war, als wiirde die Diya
sie zu sich heranziehen.

SAru, Aru, Aru ...

»Bring’s endlich hinter dich, Shah!® rief Arielle ungeduldig.

Das rote Licht von Burtons Handy leuchtete wieder. Es wiirde
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ein grassliches Jahr werden. Aru sah schon ihren mit Essensresten
beschmutzten Schulspind vor sich, das tief enttduschte Gesicht
ihrer Mutter. Aber vielleicht hatte sie ja auch Glick. Vielleicht
gelang es ihr, Arielle, Poppy und Burton etwas vorzuspielen, und
sie durfte sich danach in der Schulkantine immer zu den dreien
setzen. Dann miisste sie sich nichts mehr ausdenken, weil ihr
Leben auch so schon spannend war.

Sie gab sich einen Ruck.

Und hielt die Flamme an den Rand der Diya.

Kaum beriihrten ihre Fingerspitzen den Ton, schoss ihr ein
seltsamer Gedanke durch den Kopf. In einer Naturdoku iiber
Tiefseebewohner hatte sie gesehen, dass manche davon andere
Fische mit etwas Leuchtendem anlockten. Sobald ein Fisch zu
dem Licht im Wasser hinschwamm, wurde er gefressen. Funk-
tionierte die Lampe etwa dhnlich ? Lauerte hinter ihrem Licht ein
gieriges Monster?

Als das Flimmchen aufziingelte, explodierte hinter Arus Au-
gen ein greller Blitz. Ein Schatten schldngelte sich aus der Lampe,
schien nach ihr zu greifen. Gleichzeitig ertonten abgehackte hei-
sere Laute — Geldchter? Es hallte so laut in Arus Ohren, dass sie
keinen klaren Gedanken mehr fassen konnte.

Der Schatten 16ste sich von der Lampe. Panisch versuchte Aru,
die Flamme auszupusten, aber es klappte nicht. Der Schatten
verwandelte sich in ein Monster — grofd und spinnenéhnlich, mit
Fell, Hornern und spitzen Zahnen.

»Aru, Aru, Aru ... was hast du getan 2
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Dre|

Bitte wach auf

Als Aru wieder zu sich kam, lag sie auf dem Boden. Die Saalbe-
leuchtung flackerte und es roch eigenartig ... irgendwie nach Rost.
Aru stiitzte sich auf den Ellbogen und sah sich nach der Lampe um.
Doch die Diya war verschwunden. Nur die Scherben der zerbro-
chenen Glashaube erinnerten noch an sie. Aru wandte den Kopf ...

Samtliche Gotterstatuen hatten sich zu ihr umgedreht.

Es tberlief sie eiskalt.

Sie rappelte sich hoch. ,,Poppy? Arielle? Burton ?“

Dann entdeckte sie die drei.

Sie sahen aus, als hitte jemand einen Film mitten in einer
Kampfszene angehalten. Poppy driickte die Hand gegen Burtons
Brust. Er stand weit zuriickgelehnt auf den Fersen, als miisste er
gleich umkippen. Arielle hatte die Augen zugekniffen und den
Mund zu einem stummen Schrei aufgerissen. Aru streckte zoger-
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lich die Hand aus. Die Haut der drei war warm und sie ertastete
bei allen einen Puls. Trotzdem bewegten sie sich nicht. Konnten
sich offenbar nicht bewegen.

Was war da los?

Ihr Blick fiel auf Burtons Hosentasche. Rotes Licht schien hin-
durch. Das Handy! Vielleicht konnte sie die Aufnahme ja 16-
schen. Doch sie schaffte es nicht, das Handy herauszuziehen. Al-
les war wie zu Eis erstarrt — nur sie selbst nicht.

Es musste ein Traum sein. Aru kniff sich fest in den Arm.

S2Aual

Nein, sie war eindeutig wach. Und ihre Mitschiiler irgend-
wie auch, aber warum rithrten sie sich dann nicht? Da hallte ein
Knarren durch den Gottersaal. War das eine Tiir gewesen?

»Mom?“ Offenbar hatte Arus Mutter den Lirm gehort und
war heruntergekommen. Bestimmt wiirde sie wissen, was jetzt
zu tun war.

Doch als Aru in die Eingangshalle lief, traute sie ihren Augen
nicht. Das hatte drei Griinde.

1. Auch ihre Mutter war zu Eis erstarrt, aber sie schwebte tiber
dem Fuf’boden, als hitte es sie mitten in einem grofden Schritt
erwischt. Sogar ihre schwarzen Haare hingen noch in der Luft
und ihr Gesicht war angstverzerrt.

2. Die ganze Halle wirkte verdndert. Alles wirkte seltsam flach,
weil nichts einen Schatten warf.

3. Nicht die Tiir hatte geknarrt. Es war der Elefant gewesen.
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Halb staunend, halb verstort sah Aru zu, wie sich der Steinele-
fant, der seit Jahrzehnten in der Eingangshalle stand, schwerfillig
auf die Knie niederliefs. Dann hob er den Riissel, an dem Aru im-
mer ihren Rucksack aufhidngte, an die breite Stirn und es knarrte
wieder, als er das Maul aufriss.

Erschrocken lief Aru zu ihrer Mutter, packte ihre Hand und
versuchte, sie auf den Boden zu ziehen. ,Mom, der Elefant ist
lebendig geworden! Bitte wach auf!“

Keine Reaktion. Aru folgte dem Blick ihrer Mutter. Er war auf
den Gottersaal gerichtet.

S2Mom ¢!

Eine tiefe Stimme ertonte. Sie kam aus dem Elefanten.

~WER HAT ES GEWAGT, DIE LAMPE ANZUZUNDEN?¢
donnerte jemand. Aru sah schon vor sich, wie Blitze aus dem
Elefantenmaul zuckten (was sie unter anderen Umstinden cool
gefunden hitte). ,WER WAGT ES, DEN SCHLUMMER DES
SCHLAFERS ZU STOREN?*

,1-ich® stotterte Aru. ,,Aber es war keine Absicht.“

»,DU LUGST, KRIEGER! DU HAST MICH GERUFEN!*

Im Maul des Elefanten waren Fliigelschldge zu horen.

Jetzt ist es aus!, schoss es Aru durch den Kopf. Frafien Vogel
Menschen? Wahrscheinlich hing es davon ab, wie grof3 der je-
weilige Vogel war. Und der jeweilige Mensch. Doch als sie sich
schutzsuchend an ihre Mutter driicken wollte, waren deren ge-
frorene Arme im Weg. Die Fliigelschlige wurden lauter, dann
fiel ein riesiger, gefliigelter Schatten auf den Boden.
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Etwas flatterte aus dem Elefantenmaul.

Es war ...

... eine Taube.

»1gitt!“, entfuhr es Aru.

Thre Mutter nannte Tauben immer ,,Ratten der Liifte®.

»Wo ist er?“ fragte die Taube. ,Einer der fiinf Krieger hat die
Lampe des Bharata entziindet.”

Aru war so verbliifft, dass sie mit einer Gegenfrage antwortete.
“Wieso horst du dich auf einmal so anders an?*

Die Stimme aus dem Elefantenmaul hatte geklungen, als
konnte sie einen Berg dazu bringen, zum Vulkan zu werden.
Doch die Stimme der Taube klang leicht piepsig, so wie Arus
Mathelehrer, als er mitten in einer Strafpredigt an die Klasse auf
einem Legostein ausgerutscht und lang hingeschlagen war.

Die Taube plusterte sich auf. ,,Passt es dir nicht, wie ich mich
anhore, Menschenmidchen ¢

,2Doch, schon ... aber ...

»Sehe ich etwa nicht wie ein Vogel aus, der Verwiistung und
Verderben verbreitet ¢

»1ch meinte ja blof3, dass —

~Wisse, dass ganze Stidte mich schmihen! Mein Name gilt
dort als Fluch.“

,Ist das etwas Gutes?“

»Es zeigt, wie michtig ich bin® gab der Vogel eingeschnappt
zuriick. ,,Und wenn ich die Wahl zwischen gut und méchtig habe,
entscheide ich mich stets fiir Letzteres.”
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»Bist du deswegen eine Taube?“

Konnten Vogel einen bose anfunkeln? Die Taube bekam es
jedenfalls hin.

»,Die Lampe wurde entziindet. Der Schlifer wird erwachen. Es
ist meine heilige Pflicht, dem Pandava, der die Diya entziindet
hat, den Weg zu weisen.”

,Dem Pandava?*

So hieflen die fiinf Briider aus dem Mahabharata-Epos mit
Nachnamen. Jeder Pandava-Bruder verfiigte iiber besondere Fa-
higkeiten und tibernatiirliche Waffen, weil alle fiinf von Gottern
abstammten. Sie waren mythische Helden. Aber was hatte das
mit der Lampe zu tun? Hatte sich Aru vielleicht eine Gehirn-
erschiitterung geholt, als sie vorhin umgekippt war? Sie befiihlte
ihren Kopf.

»Du hast dich nicht verhort — Pandava!®, bestitigte die Taube.
Sie klang jetzt uniiberhorbar verargert und plusterte sich wieder
auf. ,,Nur einer der fiinf Briider kann die Lampe anziinden. Wo
ist er hin, Menschenmidchen ?

»Ich habe die Lampe angeziindet®, sagte Aru.

Der Vogel riss ungldubig die Augen auf.

,Dann ist das Ende der Welt nicht mehr aufzuhalten.”
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Vier

Inkompe-was?

Aru hatte mal gelesen, dass man Schimpansen nicht in die Augen
sehen sollte. Sie grinsten erst ... und gingen dann auf einen los.

Ob fiir Tauben das Gleiche galt, hatte da leider nicht gestan-
den.

Trotzdem — Blicke konnten viel bewirken. Arus Mutter hatte
ihr die Legende von Konigin Gandhari erzdhlt. Weil deren Ge-
mahl blind war, hatte sie beschlossen, selbst mit einer Augen-
binde durchs Leben zu gehen. Sie nahm die Binde nur ein ein-
ziges Mal ab, namlich um ihren dltesten Sohn zu betrachten. Ihr
Blick hitte den Sohn unbesiegbar machen kénnen — allerdings
nur, wenn er splitternackt gewesen wire. Aber er wollte sich
nicht ganz ausziehen, weil es ihm peinlich war, und behielt die
Unterhose an. Deswegen hatte ihm der Blick seiner Mutter zwar
grofle Korperkraft verliehen, aber unbesiegbar war er nicht ge-
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worden. (Aru konnte sich gut in ihn hineinversetzen. Sie hitte
sich auch geniert.)

Und darum hielt sie dem Blick der Taube stand, trat aber un-
auffillig einen Schritt zuriick.

Schliefdlich gab die Taube als Erste nach und schaute weg.
»Die letzten schlummernden Pandavas waren groflartig”, sagte
sie halblaut wie im Selbstgesprach und schiittelte missbilligend
den Kopf. ,,Der letzte Arjuna war Politiker, der letzte Yudhish-
thira ein bekannter Richter. Der letzte Bhima war Profisportler
und Nakula und Sahadeva waren begehrte Models. AufSerdem
schrieben die beiden tolle Selbsthilferatgeber, die Bestseller wur-
den, und griindeten die ersten Hot-Yoga-Studios der Welt. Und
jetzt das ... ein Kind! Obendrein ein Méddchen.”

Aru fand das unfair. Auch berithmte Leute waren mal Kinder
gewesen. Fin Richter wurde nicht mit Perticke und Robe geboren.

Aber worauf wollte der Vogel eigentlich hinaus? Arjuna, Yud-
hishthira, Bhima, Nakula und Sahadeva waren die Namen der
fiinf sagenhaften Heldenbriider. Es gab sogar noch einen sechs-
ten. Er hief§ Karna, aber dass er ihr Bruder war, fanden die ande-
ren Pandavas erst heraus, als der Krieg ausbrach.

Und warum sagte die Taube ,,schlummernd® statt ,,schlafend“?
War das denn nicht dasselbe?

Der Vogel lief? sich auf den Riicken fallen und legte theatralisch
den Fliigel tiber die Augen. ,Womit habe ich das blof3 verdient ¢,
jammerte er. ,,Einst habe ich zur Elite gehort!

»1ch verstehe kein Wort®, sagte Aru.
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»Ha!“ Die Taube zog den Fliigel weg und funkelte sie wie-
der bose an. ,Vielleicht hittest du besser mal nachgedacht, bevor
du uns diesen Schlamassel eingebrockt hast! Schon wie du aus-
siehst — grauenvoll!“ Der Vogel breitete beide Flugel tiber sich
und nuschelte darunter hervor: ,,Warum miissen Helden von
Generation zu Generation so verschieden sein ¢

'((

»Moment mal! sagte Aru. ,,Heif3t das, es gibt in jeder Gene-
ration fiinf Pandava-Briider ?“

Der Vogel nahm die Fliigel weg. ,,Bedauerlicherweise.”

»,und ich gehore dazu?

»Bitte zwing mich nicht, es zu wiederholen.”

,Und woher weif$t du das?“

»Weil du die Lampe angeziindet hast!“

Ja, Aru hatte das Feuerzeug an die Diya gehalten. Anderseits
hatte das Feuerzeug nicht ihr gehort, sondern Poppys Bruder.
Das war ein Unterschied, oder? Und sie hatte die Lampe gleich
wieder auspusten wollen. Verhielt sich so ein echter Held?

»Ja, leider bin ich ziemlich sicher®, fuhr der Vogel fort. ,,So
gut wie sicher. Zumindest wiirde ich nicht ,Nein, auf gar keinen
Fall!* sagen. Warum wire ich sonst hier? Wobei ... warum bin
ich eigentlich hier? In was fiir einem erbarmlichen Korper stecke
ich?“ Die Taube blickte verzweifelt an die Decke. ,,Wer bin ich 2

,Du bist —

»Lass nur.“ Die Taube seufzte abgrundtief. ,Wenn du die ver-

fluchte Lampe angeziindet hast, weif$ der andere bestimmt schon
Bescheid.
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SWelcher ande—*

»Wir gehen einfach durch das Tor der Vielen. Das irrt sich nie.
Aufderdem geht das schneller, als wenn wir Google Maps benut-
zen, die verwirrendste Erfindung dieses Jahrhunderts.”

»~Aber du bist doch ein Vogel. Haben Vogel denn nicht einen
supertollen Orientierungssinn ¢“

»1ch bin kein gewohnlicher Vogel, du vorlaute Heldin! Ich
bin — Die Taube unterbrach sich. ,,Das ist jetzt unwichtig. Wich-
tig ist, dass wir die Sache rechtzeitig beenden, bevor die ganz
grofle Katastrophe eintritt. Die ndchsten neun Tage lang wird
die Zeit tiberall dort gefrieren, wo der Schlifer auftaucht. Am
neunten Tag trifft er beim Gott der Zerstérung ein. Dann fiihrt
Shiva seinen Tanz auf, der das Ende aller Zeit bedeutet.

»,Kann der Gott der Zerstorung nicht einfach ,Nein danke® sa-
gen ?“

»Du bist offenbar noch nie einem Gott begegnet.”

Aru tiberlegte. Dass es Gotter und Gottinnen tatsdchlich gab,
schockierte sie nicht, aber konnten Menschen ihnen begegnen?
Fiir Aru waren Gotter wie der Mond. Der war so fern, dass sie
nicht allzu oft iiber ihn nachdachte, aber doch so hell, dass sie ihn
ab und zu bestaunte.

Aru drehte sich nach ihrer erstarrten Mutter und ihren gefro-
renen Mitschiilern um. ,Miissen sie jetzt so bleiben ?“

»,Nein, das geht wieder vorbei®, erwiderte der Vogel. ,,Sofern
du nicht vollig inkompetent bist.”

»Inkompe-was? Was bedeutet das?“
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Der Vogel schlug den Kopf gegen einen holzernen Gelander-
pfosten. ,,Inkompetent bedeutet unfiahig und das Universum hat
wirklich einen schrigen Humor!® stohnte er. ,Du gehorst zu
den wenigen, die die Sache wieder in Ordnung bringen konnen.
Gleichzeitig bist du diejenige, die das Ganze verursacht hat. Tja,
dann miisst ihr wohl oder iibel Helden sein, du und der andere.

»In Ordnung bringen“ klang nicht besonders heldenhaft, fand
Aru. Es horte sich eher an, als sollte sie ihr Zimmer aufraumen.
Sie war ein bisschen enttiuscht. ,Von welchem ,anderen‘ redest
du eigentlich andauernd ?“

»von deinem Geschwister, von wem sonst? Du glaubst doch
wohl nicht, dass du allein losziehen kannst! Fiir eine Mission wie
diese braucht man familidre Unterstiitzung®, antwortete der Vo-
gel. ,Dein Bruder — oder deine Schwester, obwohl das noch nie
vorgekommen ist — wartet bestimmt schon auf dich. Wenn ein
Pandava erwacht, weckt das stets einen zweiten. Normalerweise
denjenigen, der fiir die anstehende Aufgabe am besten gertistet
ist. Wobei alle bisherigen Pandavas Erwachsene waren, keine in-
kompetenten, hormongesteuerten Halbwiichsigen.”

WVielen Dank auch!*

»,Dann komm jetzt, sagte die Taube.

,Erst will ich wissen, wer du bist!*

Ehe sich der Vogel nicht ausgewiesen hatte, wiirde sich Aru
nicht von der Stelle rithren. Obwohl Vogel vermutlich keine
Brieftaschen bei sich hatten.

Die Taube schwieg kurz, dann entgegnete sie: ,,Eigentlich ge-
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ziemt es sich nicht, dass ein Kind meinen erhabenen Namen
ausspricht, aber ich will mal nicht so sein. Du darfst mich Su-
bala nennen.” Der Vogel begann sich zu putzen. ,,Ich bin ... ich
meine, ich war ... Das ist eine lange Geschichte. Jedenfalls bin ich
hier, um dir zu helfen.”

,Und warum sollte ich mit dir mitkommen ¢

»sUndankbares Ding! Hast du noch nie etwas von Dharma
gehort? Du hast eine Aufgabe zu erfiillen! Solange der Schlifer
unterwegs ist, gefriert alles, was ihm in die Quere kommt. Und
wenn ihn bis zum nichsten Neumond niemand aufhilt, bleibt
deine Mutter bis in alle Ewigkeit in diesem Zustand. Mochtest
du das ¢

Natiirlich nicht! Trotzdem war Aru schwindlig, als hitte man
ihr den Boden unter den Fiifien weggezogen und die Welt wiirde
auf einmal kopfstehen.

Sie riss sich zusammen. ,,Subala ist mir zu lang. Stell dir vor,
ich brauche Hilfe und muss dich rufen. Bis ich den Namen aus-
gesprochen habe, habe ich schon einen Arm oder ein Bein weni-
ger. Ich nenne dich einfach Sue.”

,Das ist ein Madchenname. Ich bin aber minnlichen Ge-
schlechts.” Subala flatterte auf und flog auf das offene Maul des
Elefanten zu.

Wenn ihm Sue nicht passte, dann vielleicht ...

L2Buh! rief Aru.

Subala zuckte zusammen, merkte, wo er hinflog, bog in letzter
Sekunde ab und landete auf dem Elefantenriissel.
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»Na schon, du hast gewonnen. Aber wenn ich du wire, wiirde
ich nicht so schadenfroh grinsen. Was du getan hast, wird schwer-
wiegende Folgen haben. Und weil du nun mal der Pandava dei-
ner Generation bist, ist es deine Pflicht, die Mission anzutreten.
Wir hatten tiber achthundert Jahre lang Ruhe! Aber das hat dir
deine Mutter bestimmt alles erzahlt.“ Buh sah Aru scharf an.
»,Hat sie doch, oder¢“

Aru iiberlegte. Ihre Mutter hatte ihr schon alles Mogliche er-
zdhlt. Zum Beispiel, dass man den Formationsflug von Staren-
schwiarmen Murmuration nannte, dass in manchen Legenden
andere Legenden verborgen waren und dass man beim Zube-
reiten von Chai die Minze erst zum Schluss dazugab. Aber das
alles wiirde bestimmt nicht dazu beitragen, dass die Gefrorenen
wieder auftauten.

Von irgendwelchen Missionen war nie die Rede gewesen. Auch
nicht davon, dass Aru zu den Pandavas gehorte und wieso.

Und schon gar nicht hatte ihr die Mutter irgendwelche An-
weisungen fiir den Fall erteilt, dass sie versehentlich den Welt-
untergang ausloste.

Vielleicht hatte sie Aru nicht zugetraut, so eine Situation zu
bewiltigen.

Oder sie hatte ihr keine falschen Hoffnungen machen wollen,
dass sie eines Tages eine Heldentat vollbringen wiirde.

Trotzdem ... Diesmal halfen keine Liigen. Diesmal konnte
sich Aru nicht rausreden und wie durch Zauberei wire alles wie-

der wie vorher.
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»Nein, iiber so etwas hat meine Mutter nie mit mir gespro-
chen.”

Als der Vogel verichtlich die Augen verdrehte, ballte Aru
unwillkiirlich die Fauste. Buh behandelte sie, als wire sie ein
Nichts — und das stimmte einfach nicht!

Sie war eine wiedergeborene Heldin ... irgendwie. (Aru war
sich nicht ganz sicher, wie das mit der Reinkarnation funktio-
nierte.)

»<Aber auch wenn ich heute zum ersten Mal davon hore — ich
lerne schnell®, setzte sie rasch hinzu.

Buh legte nur skeptisch den Kopf schief.

Die Liigen lagen Aru auf der Zunge und wollten heraus. Was
war schon dabei?

»Meine Lehrerin sagt, ich bin ein Genie.*

Sie verschwieg, dass es kein Kompliment gewesen war. Aru
hatte ihren personlichen ,Rekord“ aufgestellt, indem sie auf
dem Sportplatz fiir anderthalb Kilometer vierzehn Minuten ge-
braucht hatte. Als sie die Strecke dann noch mal laufen sollte, um
sich zu verbessern, war sie auf dem kiirzesten Weg quer tiber den
Platz zur Ziellinie spaziert. Daraufhin hatte die Lehrerin drger-
lich gesagt: ,,Du hiltst dich wohl fiir ein Genie, was?“

,und ich bin immer die Erste® setzte sie hinzu.

Wenn die Schiiler aufgerufen wurden, schon — aber nur, weil
ihr Name mit ,,A“ anfing.

So reihte sie eine Halbwahrheit an die nichste und fiihlte sich
zusehends besser. Worte hatten Macht!
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»Dann bin ich ja beruhigt®, entgegnete Buh knapp, als sie fertig
war. ,Und jetzt komm endlich. Die Zeit dringt.”

Als er gurrte, klappte die Elefantenfigur das Maul so weit auf,
dass die Unterlippe den Boden beriihrte. Ein Luftzug wehte Aru
entgegen und wirbelte den Museumsmief durch.

Sie brauchte nur durch das Maul zu treten und wire in einer
anderen Welt. Vorfreude iiberkam sie, wurde aber sofort von
Schuldgefiihlen verdriangt. Wenn sie scheiterte, wiirde ihre Mut-
ter gefroren bleiben und verstauben wie ein Ausstellungsobjekt.
Aru streichelte ihre erstarrte Hand.

»1ch krieg das wieder hin. Versprochen!*

»Wollen wir’s hoffen®, sagte Buh sduerlich.



